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TRESC DZIALU URZEDOWEGO:

Poz. 329. Ogloszenie Generalnego Komisarza
Wyborczego z dnia 15 listopada 1935 r.

Zarzadzenia Wiladz Naczelnych:

Poz. 330. Okélnik Ministerstwa Skarbu z dn.
14 listopada 1935 r. L. D. IV. 30521/3/35 o czescio-
wej zmianie okélnika Ministerstwa Skarbu L. D.
IV. 16979/3/35 w sprawie stwierdzenia pochodze-
nia i przychodzenia towaréw przy odprawie celnej.

Poz. 331, Okélnik Ministerstwa Skarbu z
dnia 18 listopada 1935 r, L. D. IV. 32406/3/35 w
sprawie wyjasnienia niektérych punktéw umowy
gospodarczej polsko-niemieckiej z dnia 4 listopada
1935 r.

DZIAE URZEDOWY.
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329,

OGLOSZENIE :
GENERALNEGO KOMISARZA WYBORCZEGO

z dnia 15 listopada 1935 r.

Generalny Komisarz Wyborczy na mocy art.
34 Ord. Wyb. do Senatu oglasza, ze mandat sena-
tora z wyboru Wojewddzkiego Kolegjum Wybor-
czego w Tarnopoly, wakujacy po senatorze Artu-
rze Maruszewskim, zostal przyznany ks. Walente-
mu Puchale, burmistrzowi m. Trembowli.

Generalny Komisarz Wyborczy:
(—) St. Gizycki.
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Zarzadzenia Wladz Naczelnych.
WP . SRS

330.
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU
L. D. IV. 30521/3/35
z dnia 14 listopada 1935 r.
0 czgsciowej zmianie okélnika Ministerstwa
Skarbu L. D. IV, 16979/3/35 w sprawie stwier-
dzania pochodzenia i przychodzenia towaréw przy
odprawie celnej.

4

wszystkich Dyrekeyj Cel, Urzedow Cel-
nych oraz Inspektoratu Cel w Gdansku,

W okélniku Ministerstwa Skarbu L. D. IV.
16979/3/35 z dnia 28 maja 1935 r. w sprawie
stwierdzania pochodzenia i przychodzenia towa-

réw przy odprawie celnej (Monitor Polski Nr. 127
poz. 157 oraz Dz. Urz. Min. Sk. Nr. 15 poz. 361)
wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) § 4 ust. 3 otrzymuje nastepujace brzmie-
nie:

«Swiadectwo pochodzenia powinno byé wy-
stawione zasadniczo w jezyku kraju pochodzenia
oraz w jezyku polskim; w wypadku przedlozenia
s§wiadectwa, wystawionego tylko w jezyku kraju
pochodzenia, wzglednie w innym jezyku, urzad
celny moze zazadaé uwierzytelnionego tlumacze-
nia takiego swiadectwa na ‘jezyk polski. Nazwa
towaru powinna byé w kazdyn: razie przetluma-
czona na jezyk polski; ttumaczenie nazwy towaru
moze byé dokonane réwniez w kraju przez im-
portera, wzglednie agenta celnego, bez potrzeby
uwierzytelnienia tego tlumaczenia, chyba, zeby
urzad celny mial uzasadnione watpliwosci, czy
tlumaczenie jest wlasciwe. Uwierzytelnienie tlu-
maczenia, czy to calego sSwiadectwa pochodze-
nia, czy tez nazwy towaru, gdy tego urzad celny
zazada, moze byé dokonane ﬂa‘dz‘ przez zaprzy-
siezonych tlumaczy, badZ przez izby przemyslo-
wo - handlowe. Jezeli jednak w swiadectwie po-
chodzenia, dolaczonem do przesyltki pocztowej,
nazwa towaru, podana w jezyku obcym, jest dla
urzedu celnego zrozumiala, to nie nalezy zadaé
tlumaczenia tej nazwy na jezyk polski”.

2) W § 7 ust. 3 koricowe zdanie zaczynajace
si¢ od sléow ,przedluzenie moze nastapié o okres
czasu i t. d." otrzymuje brzmienie: ,przedtuzenie
moze nastgpié¢ o okres jednego roku".

3) § 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

«1) Jezeli towary, pochodzace z jakiegokol-
wiek kraju traktatowego, nadejda do polskiego
obszaru celnego nie bezposrednio z kraju pocho-
dzenia, lecz za posrednictwem innego kraju trakta~
towego, to clo konwencyjne moze by¢ zastosowane
na podstawie swiadectwa pochodzenia, wystawio-
nego w tym kraju, przez ktéry towar przechodzi.
Kraje macierzyste (metropolje) moga wystawiaé
swiadectwa pochodzenia dla towaréw, pochodza-
cych z ich kolonij (o ile do danych kolonij stosuje
si¢ umowe handlowa) nawet wtedy, gdy towar nie
przechodzi przez kraj macierzysty, a przychodzi
skadkolwiek do polskiego obszar celnego. Takie
swiadectwa pochodzenia (dotyczace obu powyz-
szych przypadkéw), moga byé¢ wystawiane tylko
przez izby przemystowe, izby handlowe i inne upo-
waznione do tego instytucje gospodarcze i powinny
byé¢ zaopatrzone w wize urzedu Konsularnego Rze-
czypospolitej Polskiej, stosownie do przepisu § 6
ust. 2. Swiadectwa powyZsze powinny zawieraé
dane, wymienione w § 4 ust. 2 i 3. Przepisy § 9 po-
winny byé zachowane",

4) § 8 uzupelnia si¢ przez dodanie nastepuja-
cego ustepu:

«3) Postanowienia ustepéw 1 — 2 nie maja
oczywiscie zastosowania w tych przypadkach, gdy
umowy zastrzegaja, Ze swiadectwa pochodzenia na
pewne okreslone towary powinny byé¢ wystawiane
w kraju pochodzenia przez $cisle wymienione in-
stytucje, n. p. swiadectwa pochodzenia na bizuterje
jabloniecka i t. p."”.

5) § 9 uzupelnia si¢ przez dodanie nastepuja-
cych ustepow (5 — 7):

w3) Jezeli towary, pochodzace z kraju trakta-
towego, przed przywozem do polskiego obszaru
celnego weszly w innym kraju traktatowym do
wolnego obrotu (skutkiem tego strona nie moze
przedstawi¢ zaswiadczenia, przewidzianego w
ust. 1), to clo konwencyjne moze byé rowniez za-
stosowane, ale pod warunkiem, zZe niezaleznie od
$wiadectwa pochodzenia pochodzenie towaru zo-
stanie zbadane i protokélarnie stwierdzone przez
bieglych, powolanych przez urzad celny na koszt
strony. Urzad celny moze odstapié¢ od powolywa-
nia bieglych, jezeli niema zadnych watpliwosci, ze
towar pochodzi z kraju, wskazanego w swiadectwie
pochodzenia (np. maszyna opatrzona jest marka
i znakami, wskazujacemi niewatpliwie na wypro-
dukowanie w kraju, wymienionym w $wiadectwie
pochodzenia i t. p.). Jezeli wedlug opinji bieglych

towar pochodzi z innego kraju, anizeli wskazany w
$wiadectwie pochodzenia, wowczas clo konwencyj-
ne nie moze by¢ zastosowane.

6) W sprawie powolywania bieglych nalezy
zwraca¢ si¢ do izb przemyslowo-handlowych, a na
obszarze W. M. Gdaniska do Izby Handlu Zagra-
nicznego w Gdansku; biegli ci muszg by¢ zaprzysig-
Zeni przez wzmiankowane wyzej instytucje. Biegli
moga wydawaé opinje réwniez na podstawie prob
towaru, ktérych wydzielenie powinno odbyé¢ sie
zgodnie z postanowieniami § 228 przepisow wyko-
nawczych do prawa celnego.

7) Protoké! opinji biegltych nalezy dolaczyé do
wyniku rewizji. W przypadku, gdy urzad celny
nie powolal bieglych, nalezy w wyniku rewizji.
w rubryce ,,uwagi” podaé, na podstawie jakich da-
nych zostalo ustalone pochodzenie towaru i ze nie
bylto zadnych co do tego watpliwosci'.

Jednoczesnie uchyla sie okélnik Ministerstwa
Skarbu L. D. IV, 23398/3/35 z dnia 1 wrzesnia
1935 r. w sprawie tlomaczenia nazw towaréw, po-
danych w s$wiadectwach pochodzenia (Dz. Urz,
Min. Sk. Nr. 25, poz. 366).

Dyrektor Departamentu:
(—) St. Fr. Krélikowskd,
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331.
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 18 listopada 1935 r.
L. D. IV, 32406/3/35

w sprawie wyjasnienia niektérych punktéw umo-
wy gospodarczej polsko - niemieckiej z dnia 4 li-
stopada 1935 r,

Do

wszystkich Dyrekcyj Cel, urzedow cel-
nych oraz Inspektoratu Cel w Gdarishu.

W dniu 4 listopada 1935 r. zawarta zostala
migdzy Rzeczapospolita Polska a Rzesza Niemiec-
k_a umowa gospodarcza. Zgodnie z rozporzadze-
niem Prezydenta Rzeczypospolitej z dn. 14 listopa-
da 1935 r. w sprawie tymczasowego wprowadzenia
w Zycie postanowieri umowy gospodarczej miedzy
Rzeczapospolita Polska a Rzesza Niemiecka, pod-
pisanej w Warszawie dnia 4 listopada 1935 r.
(Dz. U. R. P. Nr. 83, poz. 512) postanowienia tej
umowy maja byé tymczasowo stosowane od dnia
20 listopada 1935 r. W zwiazku z tem wyjasnia
sie, co nastepuje:

1. Wedlug artykulu 1 umowy gospodarczej
towary, pochodzace z Rzeszy Niemieckiej, sg trak-
towane na zasadzie klauzuli najwigkszego uprzy-
wilejowania, to znaczy, Ze na czas trwania tej
umowy korzystaja z cel najnizszych, ktére jakie-
mukolwiek paristwu traktatowemu zostaly lub be-
da przyznane, oczywiscie, w obowigzujacych umo-
wach handlowych. Dotyczy to towaréw, zgtoszo-
nych do odprawy celnej od dnia 20 listopada roku
biezacego poczawszy, a dla towaréw, zgloszonych
przedtem, tylko wtedy, gdy uiszczenie cla nasta-
pi po uplywie terminu, przewidzianego w art. 116
prawa celnego. Pojecie pochodzenia towaru z
Rzeszy Niemieckiej ustala si¢ na podstawie po-
stanowieri art. 19 prawa celnego oraz § 12 prze-
piséw wykonawczych do prawa celnego.

2. Towary pochodzace z Rzeszy Niemieckiej
a wymienione w zalaczniku B do umowy sko-
rzystaja z cetl konwencyjnych tam podanych, chy-
ba, ze w drodze klauzuli najwiekszego uprzywi-
lejowania moga skore.ystaé z cel nizszych. Przy-
tem wyjasnia sie co nastepuje;



